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THE POWER OF ATTORNEY TO DISCLOSE IN{ORMATION

Kinh grii:
- tty ban Chimg khoinNhe nu6c;
- S& Giao dich chimg khoirnviet Nam;
- S& Giao dich chimg khodnTP HCM;

S& Giao dich chimg khoan He NQi.

To:

State Securities Commission;
- Vietnam Stock Exchange;

- Ho Chi Minh Stock-Exchange;
- Hanoi Stock Exchange.

I. B6n fry quydn (sau tl6y ggi li "BOn A')tPrincipal (hereinafter referred to
as "Part1/ A")t

- TCn giao dfch,/Trading n€rme: Ngdn harrg Thucmg mpi C6 phen DAu tu vi
pfrat tri6n Viet Nam/Bankfor Investment and Development of Wetnam, JSC.

- Me chimg khorln/Securities code: BD
Efa chi li}nl4c/Address;.!h6p BIDV, 194 Trdn Quang Khai, Hoan Kitim, Hi

N}IBID'|/ Tower, 194 Tran Quang Khqi, Hoon Ktem, Hanoi

- DiQn thoqilTelephone: (84-_24) 2220 5544 Far: (84-24) 2220 0399

E-mail : nhadaufu@bidv. corn-vn Website : www.bidv. com.vn

III. BGn dugc riy q,,ytir, (sau tlffy ggi Ii "8,6il B")/Attorney-in-fact
(hereinafter referred to as "Party B"):

- 6ng1Mr: Trdn Long

- SO CCCDIID card No.: 038076000418 Ngdy cdplDate of issue: l8tl2l2)2t
Noi c6plPlace of tssue: CrTc cinh s6t Quan ly hanh chinh vA trflt tg xd hQt/The

Police Department on Administrative Management of Social Order



- Dia chi thudrng ffitlPermanent residence: Hoa Sta L0-22 Vinhomss
Riverside, Phudrng Phric Lgi, TP He N07 Hoa Sua 10-22 Yinhomes Riverside,

Phuc Loi Ward, Hanoi

- Chirc vU t4i t6 chtrc/Pasition in the organization:Ph6 T6ng GiSm d5c/senior
Executive Vice President

III. NOi dung riy quydn (Content of authorization):

- BOn A,iy quyiin cho BCn B Bm "Ngudi dugc riy quy6n cdng b5 th6ng tin"
ctta B6n NParty B rs appointed as the "Authorized person to disclose

information" of Party A.

- BCn B c6 trSch nhiQm thay mflt ts6n A thvc hiQn nghia vg cdng bi5 ttr6ng tin
diy thi, chinh x6c vi klp thoi theo quy dinh ph6p luft.

Party B, on behalf of Party A, is responsible to perform the disclosure

obltgations frlly, accurately and promptly in aecordance with the law.

Giey ty quy6n niy c6 hiQu lUc te ttr ngay ky dtin khi c6 th6ng b5o hriy b6
b6ng v5n ban cira NgAn hrng Thuong mai C6 phen EAu tu vi Ph6t tri6n Viet Nam

vd thay the CiSy ty quydn thuc hiQn c6ng m tfrOng tin s5 3}4}1BIDV-TKIDQT
ngdy ll7/2024 lThis Power of Attorney shall talce effect from the signing date until
a written notice of revocation is submitted by the Bank for Investment and
Development af Vietnam, JSC and supersede the Power of Attorney to disclose

information No. 3?42/BIDY-TKHDOT dated July I't 2024.Y
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